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L 178/9

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 639/2008
ta’ 1-24 ta’ Gunju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 10432005 li jimplementa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru

3448/93 fdak li jikkoncerna s-sistema ta’ ghoti ta’ rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fuq xi prodotti

agrikoli esportati fil-forma ta’ prodotti li ma jaqghux taht I-Anness I tat-Trattat, u l-kriterji biex jigi
ffissat l-ammont ta’ dawn ir-rifuzjonijiet

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Filwaqt li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea;

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3448/93
tas-6 ta’ Dicembru 1993 i jistabbilixxi Il-arrangamenti
kummerd¢jali applikabbli ghal certi oggetti li jirrizultaw mill-
ipprocessar ta’ prodotti agrikoli (1), u partikolarment l-ewwel
sottoparagrafu ta’ 1-Artikolu 8(3) tieghu,

Billi:

(1)  Tnaqqis ricenti fir-rati ta’ rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni,
minhabba l-effetti kongunti tar-riforma tal-politika agri-
kola komuni u l-moviment fil-prezzijiet tal-kommodita
agrikola fis-suq dinji, wasslu ghal-livelli mnaqgsa ta’
applikazzjoni ghac-certifikati ta’ rifuzjoni u ghaldagstant
naqgsu l-pressjoni fuq il-bagit Komunitarju ghar-rifuzjo-
nijiet ta’ l-esportazzjoni fuq oggetti li mhumiex koperti
mill-Anness [ tat-Trattat. Fi¢c-Cirkostanzi fejn il-Komunita
ma tinsabx fil-periklu li tikser l-impenji internazzjonali,
jehtieg li tigi ssimplifikata s-sistema ta’ l-ghoti ta’ rifuzjo-
nijiet ghall-esportazzjoni fuq certi prodotti agrikoli fis-
sura ta’ oggetti mhux koperti mill-Anness I tat-Trattat,
u b’hekk jitnaqgas il-piz amministrattiv fuq l-operaturi
li jesportaw dawn l-oggetti.

(20 Skond Il-Artikolu 27(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1043/2005 (), id-drittijiet derivati mic-Certifi-
kati ta’ rifuzjoni jistghu jigu trasferiti taht certi kundiz-
zjonijiet. Sabiex tigi zgurata konsistenza fit-trattament tal-
licenzji u certifikati, il-procedura ghal dawk it-trasferi-
menti ghandha, fejn possibbli, tigi armonizzata mad-
dispozizzjonijiet li jikkoncernaw it-trasferimenti tad-drit-
tijiet derivati mil-licenzji jew certifikati stipulati fir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 tat-23 ta’
April 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati komuni ghall-
applikazzjoni tas-sistema tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u
ta’ l-esportazzjoni u ta’ certifikati ta’ iffissar bil-quddiem
ghal prodotti agrikoli (*).

(3)  L-Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005
jistipula l-perjodu li fih l-awtorita responsabbli ghall-

() GU L 318, 20.12.1993, p. 18. Ir-Reg_olament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 2580/2000 (GU L 298, 25.11.2000, p. 5).

() GU L 172, 5.7.2005, p. 24, Edizzjoni Specjali bil-Malti GU L 287M,
18.10.2006, p. 32. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-Regola-
ment (KE) Nru 246/2008 (GU L 75, 18.3.2008, p. 64).

(}) GU L 114, 26.4.2008, p. 3.

hlasijiet ghandha tirregistra l-ammonti ta’ rifuzjonijiet
ghall-esportazzjoni mitluba fuq ic-certifikat tar-rifuzjoni.
Madankollu, fid-dawl tal-hin mehtieg biex tigi pproces-
sata d-dokumentazzjoni brigward ghar-rifuzjonijiet ta’ I-
esportazzjoni li ghandhom destinazzjoni differenti, jista’
jkun li dan il-perjodu ma jkunx bizzejjed u ghandu ghal-
hekk jigi estiz.

L-Artikolu 38a(2) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005
jistipula l-kondizzjonijiet ghall-avviz ta’ l-applikazzjonijiet
lill-Kummissjoni mill-Istati Membri u I-harga sussegwenti
tac-certifikati ta’ rifuzjoni. Billi gew introdotti aktar
sistemi ta’ rappurtar u komunikazzjoni effi¢jenti, il-limiti
tal-hin ikkoncernati ghandhom jigu aggustati.

L-Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 jisti-
pula sistema ta’ sezzjonijiet ghall-harga tac-certifikati ta’
rifuzjoni. Il-perjodu ta’ validita applikabbli ghal dawk ic-
certifikati ta’ rifuzjoni hu stipulat fl-Artikolu 39 ta’ dak ir-
Regolament. Biex tithaffef l-operazzjoni tas-sistema tac-
certifikati ta’ rifuzjoni, il-perjodu ta’ validita tac-certifikati
mahruga taht l-ewwel sezzjoni u tac-certifikati applikati
skond I-Artikolu 38a ghandu jigi estiz.

Sabiex isir benefi¢¢ju mit-tnaqgis ta’ l-ammont tal-garan-
zija li ghandha tintilef, 1-Artikolu 45(2) tar-Regolament
(KE) Nru 1043/2005 jistipula li certifikati mhux uzati jew
estratti ta’ certifikati ghandhom jinghataw lura lill-awto-
ritajiet li johorgu mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju tal-
perjodu tal-bagit, li c¢-certifikati jew estratti nthargu
ghalih. L-introduzzjoni ta’ sistemi ta’ rappurtar aktar effic-
jenti jippermetti lil din l-iskadenza li tigi estiza.

L-Artikolu 47 tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 jisti-
pula kondizzjonijiet specifi¢i skond liema l-esportaturi z-
zghar jistghu jinghataw rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni.
Fl-interess  tas-simplifikazzjoni, l-esportaturi z-zghar
ghandhom ikunu intitolati li juzaw certifikati ta’ rifuzjoni
minghajr ma jitilfu l-istatut ta’ esportatur zghir u, barra
minn hekk, il-limitu tal-hlas ghandu jizdied.

Sabiex il-mizuri previsti fdan ir-Regolament jibdew
jahdmu fiz-zmien mehtieg, id-data ta’ dhul fis-sehh
ghandha tkun l-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea,

Ir-Regolament (KE) Nru 1043/2005 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.
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(10)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I- jinhargu mill-Erbgha ta’ wara n-notifika, kemm-il darba I-

opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni dwar il-kwistjonijiet
orizzontali li jikkoncernaw il-kummer¢ ta’ prodotti agri-
koli pprocessati mhux elenkati fl-Anness I tat-Trattat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1043/2005 huwa emendat kif gej:

(1)

L-Artikolu 27 jinbidel b’dan li gej:

“L-Artikolu 27

1. Obbligi li gejin minn certifikati ma jistghux jigu tras-
feriti. Id-drittijiet derivati mic-certifikati jistghu jigu trasferiti
mid-detentur titolari taghhom tul il-perjodu tal-validita
taghhom, dment li d-drittijiet derivati minn kull certifikat
jew estratt taghhom huma trasferiti lil persuna wahda biss.
Dan it-trasferiment ghandu jirrelata ghal ma’ l-ammonti li
ghadhom ma gewx attribwiti lic-certifikat jew lill-estratt.

2. Persuni li jircievu t-trasferimenti ma jistghux jergghu
jittrasferixxu d-drittijiet taghhom imma jistghu jittrasferix-
xuhom lura lid-detentur titolari. Trasferimenti lura lejn id-
detentur titolari, ghandhom ikollhom xjagsmu mal-kwanti-
tajiet li jkunu ghadhom ma gewx attribwiti lic-certifikat jew
l-estratt.

Fdawn il-kazijiet, wahda mid-dahliet stipulati fl-Anness VIII
ghandha titnizzel mill-awtorita li tohrog ic-certifikat, fil-
kaxxa 6:”

Fl-Artikolu 32(2), it-tieni subparagrafu jinbidel b’dan li gej:
“L-awtorita responsabbli ghall-hlas ghandha tirregistra dak I-
ammont fuq ic-certifikat tar-rifuzjoni fi zmien sitt xhur mid-
data meta tircievi l-applikazzjoni specifika.”

Fl-Artikolu 38a, il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej:

“2.  L-applikazzjonijiet =~ mressqa  tul kull  gimgha

ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni mill-Istati
Membri t-Tnejn ta’ wara. I¢-certifikati korrispondenti jistghu

Kummissjoni ma tohrogx istruzzjonijiet biex dan ma jsirx.”
Fl-Artikolu 39, il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej:

“2. Soggett ghat-tieni u t-ticlet subparagrafu, ic-certifikati
tar-rifuzjoni ghandhom ikunu validi sa l-aktar kmieni fost I-
ahhar jum tal-hames xahar wara x-xahar meta saret l-appli-
kazzjoni ghac-certifikat jew l-ahhar jum tal-perjodu tal-bagit.

Ie-certifikati ta’ rifuzjoni applikati b’konformita mal-punt (a)
ta’ I-Artikolu 33 jew Il-Artikolu 38a, l-aktar tard fis-7 ta’
Novembru, ghandhom ikunu validi sa l-ahhar gurnata ta’
l-ghaxar xahar wara x-xahar meta saret l-applikazzjoni
ghac-certifikat.

Ic-certifikati  tar-rifuzjoni msemmija  fl-Artikolu 40
ghandhom ikunu validi sa l-ahhar jum tal-hames xahar ta’
wara x-xahar meta saret l-applikazzjoni ghac-certifikat.

Jekk ir-rati ta’ rifuzjoni huma ffissati bil-quddiem skond I-
Artikolu 29, dawk ir-rati ghandhom jibqghu validi sa I-
ahhar gurnata tal-perjodi ta’ validita tac-certifikat.”

Fl-Artikolu 45, il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej:

“2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika biss ghal certifikati u
estratti mic-certifikati moghtija lura lill-organizzazzjoni li
hargithom matul dak il-perjodu tal-bagit meta jkunu nhargu
¢-certifikati, kemme-il darba jintraddu mhux aktar tard mill-
31 ta’ Awwissu ta’ dak il-perjodu.”

Fl-Artikolu 47(2), l-ewwel subparagrafu jinbidel b'li gej:

“2.  L-Artikolu 46 ghandu japplika ghall-esportazzjonijiet
li l-applikazzjonijiet ghalihom imressqa mill-operatur skond
it-termini stabbiliti fl-Artikolu 32(1) matul is-sena tal-bagit
inkluza s-sottomissjoni ta’ l-applikazzjoni ghall-esportaz-
zjoni kkoncernata, m'ghandhomx iwasslu ghal hlas ta’
aktar minn EUR 100 000.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikaz-

zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Giinter VERHEUGEN
Vici President



